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CHRONICA OCCIDENTAL

() maior acontecimento de Lisboa continua 4
sop ainda o Carmien, de Bizet.

Dl nosén tempo nupes vimos em S, Carlos um
itpeersy 1ol completo, tho unaime e tho duras
dauro, : 5 .-

A companhin lyricn da estighio de |H§.|-|$H: ji
s ol todo embory, e n empreza de 5. Carlos edtd
tendn enchentes enormes todns as noites, npenas
com dois srtistas d'ess companhis, dofs Grtistos
que durante todi @ epocha pouco derm nas vis-
tns ¢ poucas vezes emmtarnm —n srs Novelli e o
sr. Spprapani, e com um tenor escriplurado d ul-
tinth ]hum, mis em horm bon, o s, De Bassing,

[ coisn orlgingl — o empresa que se firtou de
perder dinheiro com uma companhia numerosa ¢
complita, ¢ qué 66 teve enchentes com ns estrellas
Devrids & Sembrich, estd ganhaodo um dinheirio
HpENNs COM GS5es tros drils-

Lis, e .
Estd provadissime 05sim o
grapde o vendadeino succdiso
di Carmmien, UM SuGcesio que
& feito unicamente dpnln lsel-
lezp extriordinarin di musicl
de Bizet, um suecesse que nin
deve pudn o deslumbramen-
tos demise en soendy 2 Appil-
rato de grandes especticulos.
Todas us noites que o thea-
tio di S, Curlos poeem saend
b Carmten ¢ agora nio poe
om geeni outris operas, nem
pode pir, perque nbo tem ar
tistng parn o ellus; nem quer
poir, porque nenhuma the da-
rin muts do gque The di o Gr-
ate, o theatro enche-se com-
pletimente, o5 camiromes sio
disputadog com nntiécoedens
cin, na platda acptovells-se,
& portn, grande multidio em
& como nis nojtes miks ce-
rutl:'-:s do nosso theatro lyri-
co, eamo na despedidn da
Devriés, ou nn estrein di
Sembirich.
Reglstnmos eom prager €5
58 ENCCPSE0 mas Niko 0 CSir-
nhpmos inteimmente .
E' nuisim, e ossim & que de-
Vil Bl 4

Al opern de Biret & um re-

alo estranhy para 05 OUvi-

ik de todn o gente, desde o
rirn entendedor profunto de
musica, ni¢ po espectador |
adventicio das varandis,

A Carmen trinmphou em
toda 4. linha e trivmphou,
porque niio 840 Necessuris
profundas locubrogaes, ter
perdido nnnos ¢ annas a esti-
dupr musien e 0 Jer eriticas
para apreciar loga, para co-
nhecer immedintamentes, o ti-
lento enprme que ifradin de
cadin comphsso d'essn) parts
tura delicioss de Bizet.

E désenganam-ge, 0 ¥ers
dadeiro talento em’ todan 4
narte que est, munifestn-se
Lrgm impde-s&, subjuga, To.
da esse gronde apparaio) de

processo, todi essa preoceupacio de sciengia que
domina modernamente as aries ¢ as leteas, oo
¢ umn manifesticiio de talento, & 4 suh substitui-
0. Tudo isso & um modo engenhpso, porque no
im de conts ainda illude muitn gente, dé appa-
rentir o que se nio tem, de esconder a8 deficien-
clits, & muitns yezes o ausencin compler’ d'essn
coisp cue se chumi genio, e que vie rarsando
muito por ahi. ]

E como o talento, essa faculdade natural, que
nfio e podé adquirir, que nio e fie, que nio se
inventa, vie rareando, aquelles que o nip (em &
querem nbrir caminho para o .:r:]luhrhlnde inyvens
thram entio essas complicacoes emarnnhaidag, es-
sns combinagdes difficels n que puzeram o nome
de processo e que estio no aleance de todss s
intelligencias,

En grande maiorio bateu ag palmas, e abrago,
comi unica tabou de salvaclio, essa nova theorin,

que abre a todo o mundo as poruis da glorio,

D, Loz Jostt Baroy [Segondo mma photagraphii de Recchinh

Gragas a esse tal processo qualquer pesson, que
nao sejo um idiotn, um crating, teado vontade &
tempo pode fizer um romance, uma peEa ou ums
oper,

E' uma questfio de paciencin e de trabalho com
n qual muitas vezes o talento nio tem nada que
VErD quantas pegas, quantas operus, quantos ro-
minces modernos estho abi a demonstral-o.

A obra dlarte ¢ compostn de duas partes dis-
tingtns — o melier & 4 inspleagio, o talento, a in-
dividunlidade, como lhe quizerem chamar.

O mretier aprende-se; o walento ten-se ou nfio
e [Em)

IVanres gustava-se muito mals tlento que me-
fiery hoje como ha muito menos mlento porn gas-
tar — psta-2& muito mais meder que talento,

Niio dizemos bem; niio ha muito menos talento
que dantes, ha o mesmo talvez, mas o que ha é
muite mils gente que queira apparental-o.

I a rasfio & simplés

IYantes, ter talento, nio era
um modo de vido: pele con-
trario, a histotia mostri-nos
#0E [Ue muitng Vozes erd um
modo de morte— a morte de
fome.

Hoje grigas 4 transforma-
gio porgquée fem passado n
ﬁﬂuluJUult_‘, ter talenta ol -
parentar que se tam; é uma
profissio rendosa,

03 codigos modernasreco-
nhecende esse grande prin.
cipio de justica, dz que a
propriedade litterri ¢ o pro-
priednde artsticn ¢ uma ' pro-
pricdode como qualquer ous
tra, eollocaram o protissio de
homem de letras e a profis-
siio do ortistn 0o lodo das ou-
trs profissocs por que se
fanhn o vidn.

No 1empo; em que os odi-
torea niio pagavom o8 liveos,
em que os theatros nfio pa-
BUVAM 05 PESus, €m que §s
l..'l‘!'lrll'f.'!‘il!ul nio pogavam  ps
Operas, ninguem fnzia operas,
pecas, ou livros senfio quan-
do o talento, o vooncho irre-
sistivel, esse demonio impla-
cavel da arte, os obrigava o
fazel-os; -

Quando o homem de letras
s& gentava b sun banca de tra-
balho, quandt o moestro se
SLOLAVAL 00 82U erave, ¢ por-
que tinha W duntro do cere-
bro, ji feita ¢ eomposty, o
apers ou o drami, que par
foren havin de frendiae'od) pa-
ra forp, como do ol frradia
i luz, comio dn f16r se exhala
o perfume,

I'ranaformadn em profis-
£io nvidd aventureira d'artis-
tn e de limernto, ns colsng mu-
daram de figurd O poota 8
niio rIII VEFSQS COmMo O DEss
snro cantn, pordue tem den-
tro dé s o musicn; fag ver-

05, In l:illl'_o VEEDS F'H_'Irqul.!
precisa que um editor lhe'dE
certn guantin’ de quo necess
siti pirn o sua ¥ide JEL vae o
tempo em ue 05 romancistas
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subiam acorrer avidos de gloria o casa dos raros
editores, com o5 stus manuscriptos ginda palpi-
tontes de mspimgﬁo.n trocnl-os por umns misera-
viis degenns de francos ou por tma paréa porcio
d'exemplares, k
Floje em porre nenbiuma do mundo, eromos, um
romunckstn vende o scut livro depols de o cacre-
viers um dromiturgo’ négoctin o sun peca depois

d'elln conelifdn, um muestro et dik sun opem l

d.:rnjs dentér prompto,

nverternm s o8 papels. As empresas sollicitam
dos nuctores nd pecps, o8 adifores compram’ of
rominees fntes dd primelra lnha escripta ou do
primeiro capitulo penssdo,

EYohi esse fucto nove, que didntes se nfia davi
munen: um homemode [étras sentit-s¢ & banea
pora fuker um livro: que niocsabe aindi nitido-
mente o que &, Mos que tem ji vendido € que hi
de entregir n'um praso mireade, d'ahi o drimn-
turgo terde fizer no prass de tres ou desels me-
ACE, UmO Ppech em nlos OCias & parn tes ou thes
artistas, como eatd jd tramd com o emprézario
o theirm.

Oy do mesmo motdo que n Carmen, de Mellhae
e Hulevy diz do'nmory o alento

st enfant de Boliime _
gui n'a famais eonmit des lois,

£ muites veres nio s sente Jdisposto. o estar. is
ordens dos editores ¢ dos emprezarios.

Diahi o necessidode, o obrgacho ide prodoxie,
d'ahi 0 glorificagio do processe, o metier, que
muito. menos grand sergnenr que o talento, gue
o ingpirachio, nio tem chprichos e estd sempre 48
ﬂgdm: di quem tem pociencin para lhe fozer n
corte.

Por cutro lado, o grande consumo de livros, de
pegns e de operns que tem subide considirayel-
mente d'nnno paraanng, s maldpliciddde de thea:
tros, d'editores; de jornoes; rrouxe o necessidadoe
fural di aupmibniar enormements o regimento dos
homens de fetris e de ortistas, o pontoide qoe nds
que sabemok de cdr os nomes de todos o8 poétas
€ MESiG 08 Menos notnvels, que houve nn Grecio,
em Romn, durante os lnrgos annos do sua bri-
Thinte cm'iiss.ti;ﬁu. nis gque temos no ponen da lins
it 08 nomes e todos o3 homens de letras da
rringn desde oimais abscure trovador provingal
até to mold reles dos enevelopedisios, ficamos sur-
prehendidos todos os dins, No Nosso Pequening
piix, com nomes de lierntos, de publicising, de
artistis. que quatidiinamente nos appirecem de
todos o8 lades, da nossa cidade, do noiso bairro,
dit mossa freguezia e atd mesmo da nossa run Pa-
loym d'honra que e, que sou capoax de Ihes dixer
Bgord mesmo, sem hisitaghes, quantos poetis
houve no Grecn desde Rhodes ard Leuende, ficorin
strinmente embarafuds e nlio Ihed responderia sem
proceder previnmente a profundas indogagges se
mi |1ur#unmssum, de repenté, quantos homens da
lewris b desde 7 minha run, & travessa: do con-
vento dns Bernardnog, oté d trivessa dis 1zabods.

Ora por mals boa yontoele que tenhn o Poaidee
Eterno em obsaquinr o mundo, nio ha mlento qua
uhu{.{ue para tunt:gente, & parisso como hoje ¢m
din ho necesmdnde de pepnas, ‘como ni ngricul-
tuira hn necessidude de bragos, fiiz-ge 2 vidth grosss,
nigse olhn o'bogatellas; o auu 5€ qiler & quem tn-
cha papel. E como 50 di dinheiro, porgue fo fim
decontas 4 gente pinda Ilﬂﬂ e quelxn dever em
jpmdo. mag o quie ¢ verdade ¢ que apeiar dos

irelios dliuctor Serem om Portugal mudto mes-
quitthos, nindn assim, eu, por exempla, récebi por
perpeirar o Gigante (Golits que cahin redonda-
mente notheatro da Rut deos Condes, imuito mais
dinhelro do que Corneille
o comp igso di dinheiro, dizimmos, niio falte qoem,
gem fer nada’ 1 dentro do cerebro n impellil-o, ¢
levado apenas pela necessidade de gonhar o seu
vintem, st lance resolutimente na carreira dos
letrps mnto em Portugal, como em Frangs; como
om Hespiunhiy eomo am todo o mundo em sumimi,

E mettidos na profissio, esses numerosos hos
mens de letrds & urtistas, tem que so desempenhie
do seu encirgo, o mals conscienciosamente que
padem, & como nlio tem tdlento purn dir, nem
mesmi muitas veres parvender, igarsim-se ¢n-
0 008 Frocesios, 00 metier, s combinngGes mes
thodicas de ' palavras ede notas, o esse mechanismo
complicado e trabnlhoso, que npparento wma gran-
de s¢isncia confuss, que nio déslombra ninguem
mas atarinia muitn gente, que entontece o publico
€ U grien, que 4 mjor das veres percebintdo
ppenas que nilo percebe nodig e nfio se prrevendo
i censurir nquilla que Afin entende, cio do joelliog
n'umi adorpgio respeitosa dinnte d'aquillo quenfio
comprehiende, como aindn hoje o selvagem cie de
joelhos subjugado, quands ouve o estimpido me-
donho'do troviio, que nfio sabe o gue vem u 'ser.

per eserever o Cfd — |

E tdo isio a/proposito’ do Carmen, de Bizot
Vejom L se eu nito eston exemplificondo magis-
wralmente o qué digo |

Muns € que redlmente do.shuso. dd admifagio
pestign @ convencional pelo inintelligivel no arte e
nas letrod & que yem o grande suecesso dn Carmien,

Finalmente, defronte d'esaa opem o gente nchise
em paik conbecide: Percebe-se logo, | primdéim
vista que estd alli a manifestagiio brilhante d'um
geande wlento redl, sem necessidade de phssie lan.

s horas, longos dias, longos mezes, & procurn

‘esge tolento, A gente ouve aquelln opern’e gost
logoe delln; como gosta logo au primicr abard
d'umn rrogedin de” Shakspeard, dum qundro’ de
Raphnel, d'omi comeédia de Beaumarcthnis, diumi
estiiun de Migouel Angelo, d'um Sonetd de Comoes
ou d'umn operh de Meverbear,

E esse o gegredo do Carmel, 0 mesmo e gran-
de segredo de todos ns obras primps musicaes,
htrerirms & artisticas, sem distinegdo do escola
— o tulento.

As horos em que acabamos de ezcrevor estn
chronica représenta-se em L, Marfa o) Deridse, de
Dumus filho, e discute-se nn eidade n reformnmu-
nicipal de Lishon do se. Badjona de Freits

Liogo que tenhamos visto aqoclla’ e estudado
eatn, flaremos d'ellad Inegamente s tida nos leva
w ever porem que fulnremos primeiro do Denise,

Gervasia Lobata,

e
O DOUTOR BALDY

1

Ha coisa de vinte annoes uma doenco qualquer,
que nilo pubhi em perigo of meus ding mas que
o% missavi immenso, teve a deplorayel idéa de
vl vigitnr-mi.

Trated logo de a por fdra com todo o ardor de
Uns quiltee danos que nlo quersm ser enconnmo.
dados com achhgques: — tratel, mns oiio puz,

Corrd 'muitos medicos: distinetos, bati o muitis
porths, ouvi muitas opinides, consultel todos os
systemns, fartei-me de tomar remedios.

Durou cinco annod, nem miis Nem mends, ¢ssa
minha peregrinagiio) pelos conguliorios ¢ pelus bo-
ticas de Lishon; o tempo. passoyil, passtiva-me o
pncfe’ncm&{}:mn?n-mn f'eaperanga de me ver bom,
passtivi tudo menos o doenemn

Um bello dia epcontret-me nluma casa com o
dr: Baldy. i _

Munca o tinha cansultado e por isso aprovelte
logo: o ensefo com um afin mossador o 4y primeis
ra§ palaveny que trocdmos transformel immedinta.
mente n npresentncio numi consali,

— Tenho muito’ priger ¢m o conheder'e umn
dncnf hn cineo annos.

— Estimo multo fizer o se conhadiments o fn-
sa eate remetlio tres ¥ozes no dilk '

Restme-se n'lie b nossa primeiey anteevistn,

Fiz o remedio, ¢ com grande surpreza minha
achei-me melhor no din immedinte; eéom um es-
Ennw enorine, que 6 teye de maior o alegria, no

m de tres diog achel-me complotaments i;am

S¢ o remedio réceitado pelo dr. Baldy tivesse
sitdo ngua de Lourdes, ficarin ncreditando pinmon.
te em milagres: se tivesse sido um remedio que
outros me nvessem ji receitndo e en tomadp, fis
cirin nereditnndo simplesmiente nos caprichos do
AENEG] como o remodio era um remedio inteiras
mente nu't'u.ilm mitm, em que ningiem me faldra
duranty os cinca nnnos dis minhis dpcragrimlqﬁﬁ
polog consultoriog, Aqoel kereditands enthosinsts
camente no medico,

E d'ahi por deante nfio jurel mais em medicing
seniio pelo dr, Baldy, & para mim comecou o nio
hpver medico como elles _ o L.
Tsta foi hu quinze annos: e hoje easa convieslio
rafundn tem i outrn companheira — & que se nio
o medico coma elle, nio ha como elle dutrs

homem,
[

Durante esses quinze unnos o medico transfor-
mou-se pire mim n'um amigo intimo, A sia scien.
cin conheci-dh'a logo que o vi pelo rapido exame
de dez minutos, e mnto, ncertar o teatumento d
tmi doénca, que durante cinco annos eu tratia
sem curnr: o seu coricio conhesi:lh'o quando
junto do leitt ande meu pabre pie agonisiava o vi
chiorar como uma ereangn ao dar-lhe o ultima go-
Iver de ealda,

Essas lagrimas alli choradas prénderam-me par
sempre o essé grande Flrdlco, 0 gsse excellente

homem pelo sentimento muls santo gque ho nw ol-
mi' humana — a praidie,

Esse homem que pomilhon da’minha enorme
dire, que chorou comigo juntd do endiaver e mey
pag, bgou sendo pirn orim um idolo @ guatro unnos
depois ficou sendo part mim' uni Des, dreancavi
i orte: que puiraya jil sinistes e amengndorn so-
bre Ella, winn fitha minhs, 8 minha adorada Sirah,

ue hoje alegre,arte, choin de vido e de moci-

bide, dive & selefcly patente d'esse illustre médi-
co, i dedicagiio sobrehnmana d'esse santo homen,
i vidn e o sandea,

Fol ha pouce wemps aindn, Lembro-me bem da
datas (ol no/din 28 dié julbo. Eu volinn 8 noite o
casa depois de ter passido o din alegrements com
Raphoel Bordnllo ¢ Guilherme do Silveiras § por-
tr recebl logo' o notciil deque o Sarah estava
docnte.

Chumudo immediatnmente o/ de. Baldy comecou
n il com esse interesse enorme ¢ com essn
seiencin profunda que tem dado vida o thoti gente,
A pequena melhorou, e dlalll a dins o dr. Haldy
partin’ para o sun estacio. thermil dis Coldnss o
Surih enteivia em conynlestengi

Mans o doenca trajcocien esproitovi o ansensin
do medicos O dr. Baldy o partic e o minhn lilba a
recalir, Comecarim os hesitnedes Do creanc me-
Ihorava um did para pedinic 06 olitro; nos o .
mod com elln dn eldade para o eampo, do campo
patii 0 eidmde, julgande gque o mal que ella tinkg
era apenns uma convalescenga demorndi, resios
da doengn que passdra, € éruma daenga novy,
umi doengh terrivel, o branchite fundng que sc
dgmravava din o di que esses paigi:[ns SOFILYAM,
:l}u.- i lentamente descende o8 bronchios, inva-

indo o3 polmidos

Quindo no fim d'um mez o dr, Baldy veltou
dns Chldos, levei-lhe immedinmmente oo filln

Elle apenas a viuile longe, semin duscultar, sem
0 cxamimar, dissesme logo aterrodo ;

— O gue € isdn? A péquenn cstd muito mal:
tem umn bronchite capilurs

A wistn varrelse n'um momento, Sabia o pe-
quenn doente, mas nio sospeitaya o mals ligeiro
perigo, 12 a bronehite eapilor motdra-me um filho
du} ais mezes, matira-me minha pobre ¢ santa
miie... _

Elle examinou a Sargh minuciosamente, fez logo
o sou plono d'otaque d doencay qie estnvi ji ndein.
todissima: explicou-me minuciosamente o seu re-
ceitignrio, explicon-m'o ‘muites vezes, porgue oo
completnmentes idiotd pelo terror, nio comprehen-
din) nndo slo [que elle me dizi;

Mals morto que vive [ui com o minhn querida
filn pary caanycheio de presentimentos negros,
padecendo como nunea imajginel qué se pudesse
pidecer n'este mundo...

O tropimento comecol u fizer-se loge om fGrmi,
O dr, Baldy porém, viern dis Caldas doente, nila

podinir ver minha filha tnkes veresno din gcamo
adesefiva e como ern necessido, Tive a hod for-

i de encontear junto de mithio cosnum medico
nevo, mis gque nEI[ mmbeém umi eapaeldide me-
dice, n dr, Daniel de Limn, que juntimente com
b e, Baldy se encurregot do tratdmento de mi-
nha filha, lam ambos vél a todos os dins, a horas
desencantridos, e qualquer pequenh alteracio quue
havia o marchi dit doengi, ern logo examinoda
por um dot dois médicos. A scigncin e i dedicueio
d'imbes, depois de Deus, devi an eabo de oite dins
o miinhi flba vm quasi nedo melhior

© perigo absistiagindi, grave, enorme, amenca-
dort mus ‘podin-se ji tor lgumn pEquent espe-
ranga,

{5; dr, Baldy nproyeitou enifjo) oo ensejo para tis
far i doénte do sitio onde estavi, que nfio tinhi
condipoes hygionicas favoraveis d curn demorada
i melindrosi. . .

E o dr. Baldy levou-nos 1 todos para sun casa,
_ Ahb n'essn aosn sitindn no lacal mods sadia 'da
cidntde, com um bello ar, ¢ com todis as condi-
goes que a hygiene modernd recommendn, come-
cou entlio um tatamento fita com um disvelo,
com uimn renncidinde, com amn dedicagho, como
crelo que poucas doencas tériio sido traadis,

Chidr. Baldy vin o doente dez e onze vezes ao
dins pussavi horns e héras junto d'l.'lh;lpnruufn zor
tomar os remedios; para observar o effeito d'esses
remodids,

Acompanhave pusso o passo amarcha da doenen;
era elle quem lhe curavi por suds mGEos o4 cous.
ticos, quem lhe ministravi os remedios, quem The
dnvn’ o Gomidiy, que mandava {izer 16 seu cosi-
nheire, aproveitamdo os pequenings coprichos que
tinlia'o enorme fstio da doente. ;.

E nssim gritgos o essa dedicaglio excepcionul —
que en julgave de ho moito fogids do’mundo, o
npenas existente nos fomance sentimentags — o
minhn pequeni filhn i meliorando; melhorande,
B0 pergo quid o desipparecer, ..
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Guando nds todos estavamos felicissinos, quando
o dr. Baldy andeva cheio de contentnmonto Vel
i reenhldng i -

A doenca voltow no principio, peor pinda por-
que encontrava nquelle pequening organisma, de-
hilithde, anniquilsde, por tres mezes de luoin...

N'umn noite, de repente, o Sarah hppdrecen
COMm 41 Braus de fobre.

O desanimp f0i enprme, o rerror medonho,

0O di. Bildy enirigteceu cpmo se s& iratsse
dhama fillho st Mis lingou-se violentmente §
luctn, Mio o animavam grandes esperangis, mis
daminmvnio’ uma vontade poderasi. N

Fol um combate tertivel, durante longos dias e

longns noites. A domca n;sisuu LETLIEITIE NLe, MG

encontron reststencin malor ainda na sciencia
enormie no medico, na sun Jongn pratica d'essis
batalling, na sin dedicagho prodigiosn, € Somegou
0 TeCUnr... A natureza principion a esthr o nosso
lade, ¢ finalmente o sauds voltow, i vida, a ale-
grin, o o feligidade, _

E no din em que o dr. Baldy me disse com um
contentmento indiscreptivel, wm coptentimento
em que se espelhavo asun grande e bulln alma:

— A Syrahycstd livee e pirigot ou lungei-me
nos seus bricos, ¢ chorel, chorar de prazer, cho-
reb die ventar, chored — :an}rljJIcq;le extranhnl—

arque nUNen Nos mews trintl_ e cinco annos de
vida, tive um momento de felicidade egual, de fe-
licidode como nonca fmagined que se podesse ter
n'este mundo. -, i -

E por isso d'esse din para ¢ fiquei adorando o
dr. Buldy, etnio s8 adorn um pies

Porque realmente devo-Ihe mnis que a meu pac.

A med pae devo o minha vido, voelle deyo-lhe
a vidi de minha filhal

Fu soi que eston muito longe das praxes segul-
dins nus biogeaphins: sei gue me pode dizer, quem
lér isto I;rinmmte: mik 0 qui Lemos nos com i
aun vida )

Tem muim razlo, {510 & um desabafo pidgas tul-
ver: mas que ma lance o primeira pedra, aquelle
pie que tenha sido tio feliz que nunea tenhin visto
uma filhn quasi a fugir-lhe dos bragos para’ »
COVileaw :

E agorn vamos & biographia do dr. Baldy, 4
biographia: do dr, Baldy que nfc € fucil de LrI.I!Dl'
quanto o dotas, porque esse illustie medico € por
noturezn tio avesso o viidndes, quie nmunon e
areeverin: n pedic:lhe apontimentos, & que is no-
tos que tenho farnm colbidas de passagem, quast
que com abuso de confiing, como o retrato gque
me fol dode pessoplmente o mim ¢ niio oo O
pewerics @ bingraphin do dr. Baldy que emguanto o
fiictng e pﬂﬂe synthetisur nos que fenbamos de
referir — umn sclencia profundn e umi dedichgio
excepeions] — um grande medico e um grande
Carncler,

[Cearitlredka) Gervasio Lobato.

e

CARMEN

CRTRA TS G ASTOS
PEEMA [
Hesrl Melihae e Halevy
SLINIG A TIE

GEOWGES RIZEL

O Oecmpste tom-se jd referido lorgumente nas
suns chronicns 4 formosa opera do Bizet,que estd
tendo enorme suceesso em S, Carlos.

Esse successo extraordinario no nosso mundo
lyrloo serin motive bastinte ;imru gue i Oceinesrs
;fudicn_n_sc umn paginn especial @ Claramd, que =t
tormon um scontecimento em Lishon, se nio fosse
do sen uso occupnr-se especinlmente das operas
d'obligo, que o theatro de S, Carlos dd todos as
nnnos.

A Capmen, opern cumiy em 4 nctos, do mies-
tro Bizget, que o morte roubou premiturnmente 4
Franga, € feita sobre um poemo trado por Mei-
thnc ¢ Haleyy da dramanica novella de Prosper
Merimée, do mesmo titule. i

Representada pela primeira vee em Parig, na
Opera Comique, tendg por princippes interpretes
a Galli Marid, M.elle Chapuay, Melle Ducasse, o te-
nor Lherie e o barytono Bouhy, o Carmen ngra-
dow logo muits d grande massa do publico, mas
foi recebida com cérta fiieza pela critica, e pelos
ditetnts do musien, que acharam a partitura ba-
nul e o poema fraco,

A opiri de Bizet tinha porém, por sk, ess coisi
poderosi” e rora que vence-sempre; o mlentol g,
dentra ém breve, i Chremen obripod' o eritien o
reconsiderar, o reticar o sul opinide, e glorificar
u opern de Bizet como umn dios muis formosus
obiras primos da Frianes musieil conemporine,

Todos od theattos lyvficos do muido nbricam s
suas portas d opera comicn de Bizet, que, truns-
formade em opera lyrica, passot'a Agurar 4 frepte
do repiitorio” de todbs os grandes theatrod da
Edropa.

AlEmprezi de S, Carlos teye hom gosto e press
tow p Lishon o prande servigo de Ihe apresentar
cate mnng o afamade ¢ bella opera, que tinho ji
em todos os centros lyricas de primeira ordom
umi tradiegio ploriosn.

A Cartnert 161 post em Seahil, € o sMECesin Enor-
me que teve, suncelbnoun opiniio) gerdl i respeii
din operi de Bizar

| A Carmen foi um triumpho completo, um suc-
cessh de ipplausos, Um successo de dinhelro; o hoje
crémos nao ha ninguem que nio tenho ouvidoa
Carmen, e s enchented repétem se todus us nol-
Togy povqua noopem o deliciosn; que quem a
olvir Umi v, quor ouvili wodis 48 vezes que
elln #e cante

_Ds principaes papeis di Garaen formm encum-
bidos bm Lisboa fos seguintes nrtians:

Carmicat =y e A ynnses Nmeld.
Meeaia ..., s Mare H.
Fravgmild. .. ; Maelil.
I TR [ T TR e Bansinl,

Eapiifiie. s svrssnisisaannienin  SpiTapni,

A sr.r Novelli aleangou n'esta opera 0 seu maior
triumpho em Lishon Que o formosa cantord pos-
suln Gmn das mals frescan & bem timbniits vores
de contralto que se tem ouvide em S. Carlos, toda
i gente o sibin desle que o ouvll cantar o Hoap-
ot e Troviador, () que se ignoraya, porém, é que
el tinhi tambem o pentil tlento de comediante,
du'tﬁuc. dew prova brilhante na execuciio dn opera
de Bizer, ppresentando-nos uma Carmen, que se
niio’ ¢ precisamente o bohemin de Merdmdée, ¢ uma
fijgura griciosn ¢ encantidorague fiseing as allios,
como a musica de Bizer fuscinn o5 ouvidas,

G tenor De Badsini conta magistralmente aoparte
de Don José, dil-lhe um bello tom dramatico, ¢
loge niv primeics noite, e nus primeins scenns thve
un siecesso) ppesar dn sun yoz ser pouko agrada.
vel, sobretndo nos notns medins: :

As se. Mantelli @ Morelli, & o Sparapani repre-
senthm e canthm com muitn felicidade o5 scus
papels, & esse bello rn?ﬂn.ﬁh'., junto. & meangie
como i opera estit ensnindn, ¢ posta em scena; ¢
i bellesa ‘do seennrio pi‘num.tu pela sr. Manini, -
gernm f mognificn pattitura de Bizet um  exito
comploto ¢ extrnordinnrio. .

0z trechos miks notnvels da Campen, muitos d'el-
les quasi sempre bisados sia ho 1.0 agto: o mar-
cha ¢ cbro dos garotes, o explendida hinbaners que
Novelll eanta primorosamente, o dun de Pon José
¢ Micatln, o' cangfio de Carmen, quundo & presa, a
soguidilhn e dio com o tenor.

No 2. acta, o canglio bohemin, os copplets do
worepdor, o quinteo, o cangiio de Dop José; ¢ o
diip com Carmen,

Mo 47 neto) o frio dos cortas, o aria de Micagla,
o' o de Don Josd e Escamillo,

Mo 4® acte o pre;udio do acto, @ morcha e cfiro
dos toureiras, ¢ o dio finul d'ama grande intensi-
dade dramutica.

Ay sgenns, que reproduzimos hoje pala gravas
ti, 590t uma pragn de Sevilha, com uma ponte
no fundo, ¢ 8 direitn o fchoda da fubrica de to-
bocos: &l mbernn de Lillns Pastind umas montp-
nhos pittorescas, e um largo de Seyvilbn tendo ao
fundo n pragi o5 touras. _

Estas scenas siio pintodas com o talento deli-

endo de Monini qiie o publico 'de Lishoa tanto'

nprecin e applausle. y

O cudtumies dit Cormen sfio d'om pittoresza
encantador, sabretido of castanes de bohemin no
2 peto, de controbandistn no 3.5 eide maja no 4=

e gy,
TR

AS NOSSAS GRAVURAS

A CONFERENCIA DE BERLIM
O delegnilos portogusres

A paginas 10 ¢ 12 do presente volume démos
conhecimento nos nosses leltares, dn confarendin
de Berlim e da proposta apresentnda pari o livee
commercio do Congo. Depois di nossa Resenlia
Noticiosa o paginas 55 démos noticin do resul-
tado finanl do conferencin, ¢ por isso, hoje, npunas
nos limitaremos o completar o historia d’csse

dcontecimenta importante em que fguram a8
primeirus nogdes, publicondo. os retratos dos re-
presentuntes portugleres, qiie tomaram parie na
conterencnl ¢ que; diga-se, em saa honm e do
phiz; dmpregathm of seus bong officios junts du
conlerencin, para gue Porlgal sahisse honrasa-
mente do pleito moral que alll se travou, ém que
f fntrignl e calummin contra b migho, esteve por
veres o ponto de trivmphor, o que inporiva
para Partugel um grinde dessire o um' nilo infe-
rior préjuizo moral & moterinl

OcinesT# [ par moks vezes s¢ tom ocoupas
do de-dois dos represontantes oo referida confe-
riéncin, o8 srs. Antonio de Serpa Pimentel o Lu-
clone Condeiro, quando os acontecimentos ussim
o teanm exigido; do st morquer de Penofiel ¢ o
primeirn vez que o OccibenTe HOnr as soas pa-
IR COMm 0 seu retato,

O sr, marques de Penafiel & wm i diplomutiy res-
paftnvel, que hntres pnnos represents Formigol ng
corte de Berlim.

De ornigen bragiléirn foi homuitos anoos nom-
rulizado portuguez por occasifio do seu casimento
com A flha wmen’ do conde de Penaficl, sendo
pouce depois nomends par do reino

Todos se lembriim em Likbon dds brilbantes
festus dos! marqueres de Penotiel, fustas que fize.
tam dpoca ¢ que slo résordadas com suudade
pelnaristocriein portiguee.

{3 sr. morques de Pepafiel reune o uma grande
illustraclio umn educaciio esmerada, que lhe fGrma
um caracter symputhico e estimuvel,

Na sun qualidade de ministro de: Portogil em
Berlim, tombu parte aktiva nos trabalbiog di con-
ferencin e fot elle que assignou, por parte de Por-
tugal, 'n convenclio 'de’ limites Idrtuguamn o
Congoa, tritdda por interyengio di Frianga eom o
Associociio Internicional Africand, no qual jd nos
referimos o pag, 56 i

Pari methor comprehensio dos limites d'estn
canvencio wssim como dos limites do livre com-
mereio din bucin db Congo publicamos o pag: Gi o
tragndo diesses limites eomprehendidos nn grinde
regiio do Congd eorinda pelo vio Ziire,

O'sr. Antonio de Serpa’ Pimentel fol nomende
pela governo portugues como délegado especiol
i conterenein, onte of seus vastos conhesimentos
¢ pratich de estadisty, reclanavam 4 sun assis-
tenci,

Ji por mals vezes o st Serpa Pimente] tem
desempenhido honrosas commissoes diplomnti-
cas, que nfio voem' para aqui ceferirem:se, ussim
como ' fem: gerido) n postn dn' fazenda) & dos ox-
'I:n:ingclrus., ormonda” parte do ministerlo regene-
rindor,

A sun cnpacidnde e longd pratica dos négoclos
pubilicos ernm wmn garantia para o difficll com-
missito que he era confindh, e ol sem duvidn esta
iHiasere diplomata gus mals consurreu mita a de-
fezn dos direitos de Portogal nn conferancin de
Berlim,

0 s, Luciono: Cordeiro tumbem  fex parte da
delegaciii portuguess & conferencin e o escalha
foi ‘neertada, parque, conhecedor dos assumplos
ufricanos ' que tem dedicado uma bon phirte dos
sous estudos eoda sun pronde nctividade, estava
hubilitade o illugidor b guestio gue ora se vinfi-
lnva, combatendo as inmrigas e Inlsidades que se
produzigm’ em volin di conferencin e em totri-
mento de Partugal.

Ans servigos que o 3. Luciono Gordeiro tem
prestudo no) sou paiz, juntou maols este, gque de-
certo & dos mals honrosos © que mnis o enobre-
cem,

b .
iy

0 ACTOR JOAD ANASTACI0 ROSA

[ Continuade do 1i.¥ 53+)

Depois do sew regresso de Pards, Rosa esteve
MUt tempo sem Apparecor oo theatrs, por umis
intrigas quuesquer de bastidor; que tem o especin-
lidude do gencro, intrigss que nilo sabemos quaes
foram,

Andrde: Ferreien cujn excellenty
velho Rosal temos acompanhads pusso @ pesso
nleste: periodo da vida do grande agtor, desco-
nhecida’ completamente de nds que n'esse tempo
ainda andavamos quasi que envoltos nns celebres
fieas infantiz, que por esse tempo tambem tanta
figura fazinm na rhetorica do estylo aprimorado,
Andrade Ferreirg, referindo-se 4 demoradn reap-
paricio do Rosa, diz n'vm parenthesis; ve vi o
culpa d'isso a quem o mereee, que ofo o elle, que
para logo emipregou todas s diligencias, afim de
¢ npresentor @ provae que nio tinha slde debalde
que se deérn nos incommodos d'umn Vingem o

Nilo sabemos quem & que mergsin ab culpas
dlids0 ¢ 5o a8 merecin, o que sabemos porém, €

biographin do
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que sio yulgarissimas, sfio o”piio nosso de cndn
dia em theatro, estas quesides, esins dessidencias,
€ esfes partidos.

Além dlisso Rosa tinha um grahde talento real,
ump reziio fortissimn par ter inimigos, € por sun
parte éra taimbem caturrit, enprichoss, ¢omo no
him  de contas quasi todos oF artistas que feem
srande tolento, o que sé he pode pecdoar de
vom grado, e ainda com certa gratidio.

As gquestées de Rosa poe no theatro de D, Ma-

rin com 0 Emilin dag Neves aos ensaios, sfio le-
gendarias nas chronicas dos bastidores, ¢ chega-
ram mesmo a fizer baixar do ministerio do remo
i portarin especial,

O principio da discordin vinhi sempre-da. mar-
coghio. Emulis dis’ Neves gueria em todas as si-
tuaghes o login prosminente paca dominiic n' sces
ni, uma vaidade ingentin de brtista, que no fim de
tuda cheguvit o ser modestia, porque para domi-
RO R sCena nio precisava dal mircagio, tinha o

CONFERENCIA: DE BERLIM

sel enorme talento, um dos talentos mais pode-
roaos que drradinram no nosso theitro; o Rosa
mETcHV A8 pecas 8, Nio se importonds justamente
eom s reclamagdes da artlsta, destinava oo per-
5_rmn|§=':m_ o logar que na scena The devia compe-
tir. 1¥ahi, polemicas renhidos, discussfes violen-
tus, ralbos escandnlosos; que tornaram necsgehnin
i intervencio du portarin official s «Sun Magestade
El-Rei, 0 L{ul:rn CONGton que nos ensios do thea-
tro dé D), Marin, ote., e12, Ha por bem...s

ConsELIEIRD ANTONID DE SERPA PISENTEL,
DELEGADO EFPECIAL DD GOVERNQ FORTUGUES

A COMFENRNCLA

— b

Fosse porem como fosse v porque fosse, mere-
cosse qUEM mEreedise as :uII\4L§1 o que se sabe d
que Rosn pae, de voltn de Paris, esteve bastante
Lempio uffastado da sceni e que quﬂﬂl.lll!l redpplire-
ced fol na peprise do Primo ¢ Felicario; reto-
mando o sev papel de B, Thidew. .

FEntretanto, npesar do papel ter ji sido feito
muitis vezes por Jofio Rosa, o crinca notow-lhe
nlessn rEpriSe SENSiVEIS pProgressos, naravel rans-
formacio ni sui maneira de representor.

Essa transformaciio mais se accentupu brilhan-
temerite nos cringbes novis que fez depois. Entre

essas crincdes apparéce em primeiro logar o Cor-
nioll dn Dhalila, emque Rosa era extraordinario,
segundo todos'nol-o dizem: o Desgimnis dng M-
theres de Marmore ; o Dr. Athayde do Cera, o
dMavsive Favilla, e finalmente o Margues de la
Setglitre, que, segundo i oplnido dos mais flus-
tres cniticos do tempoy & uma das cringées mnis
brilhantes ¢ completns do theates portugues mo-
dernn,

Esse trabilho notabilizsimo nindn nds chegdmos
& yer, mog b iﬁunndm o grinde actor estava al-
quebrido’pela dognch e peln idode & reticido da

Luciaro. Conbeina,
DELEGADD DD GOVERNO PORTUGREZ
A CONFERENGIA

wida activa do theatrs, Vimol-o fazer o Margiies
de fa Seiglitre no theatro do Pringipe Iimksundc‘a
o-galun do peca reprassninda magistralmente por
selt filho Jodo, jd grande actor, e por Lucinda Si-
mbcs, tssa excepciannl netrie que o publico de
Lishon delxa andar i pelo Rrazil o conquistir a
glorine o3 tritmphos, que elle devin ser o primeiro
o conferir-The enthusinsmudo,

O Rosa pae tinha ji suas hesiticdes de ver sm
quande, o decadensin fatal do artista denuncin-
Vid-5& muito rapidamente nqui e alli, mas i com-
posicio geral do personagem era magistral, o li-
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nhn aristocratica do vellin morquer desenbovi-se
com uina nitidex primorosa, ¢ o velho Rosa pare-
ciil realmente o velho La Seiglicre, arrancado dis
poginas perfumadas do romance de Sandenu para
vir nlli viver umas poucds de horos;nnguelle pal-
co celibre pelis gloriss triemphantes do bosso
grande Santos, do gronde Rosst, & da grande Pez-
0.

E Rasn, como todos os grmdes artistos; como
os verdideiros comedinnted de racy, nlio tinha 4
um genero, abragava dom o mMesmo engrme fo-
lento 'os generas mais oppostos, desde o olts dra-
mi aré 4 farga, desde o edlfageme de Santarem
ateé oo Morgado de Fafe

{Contimal & 1.

I—{;}—-

0 Dr. Prancisco Antonfo Plnto
E a8 suas conferencias sobre o Zaire
[Conglilde do p.® 255
Estymos oo quinta e ditimn eonfevanzin do

st e Pinto, i qual o conferente principiou por
upreseniis 4 sun opiniio sobreolmodo de ndmi-

nistrar g oceupir o8 territorios de que ol confie:’

madn 0 pesse piara Porgal, na conferencin de
Berlim,

Oar dr. Pinto entende que esses territorios de-
verfo formar um novo districto db provincin de
Angola, que ficand assim com quitro districtos,
o e Benguelln, Loanda, Mossimedes ¢ o do nova
do Gonpgo.

¥ nova distrigto. devend ter por ehpital, Cobin:
dity que offerece um bello parto de mr, ¢ dividido
porconcelios; um em Landana, denominndo cons
celho de Cacongo; oltro nss morgens do Zaire
com este nome; um terceiro em Ambrizete, g0
quirta em- 8. Salvidor do Congo,

Fuoz varias considermedes sobre g administragio
judicin] ‘e sobre u poselio dog julzes em Afrien,
das quaoes conelue que sio extremimente exiguos
o8 onérarios d'sstes funecionariod & muitns s difs
ficuldades com que tem de luctar para sustenti-
rem o prestigio’ di justicn e n'sun necessnrin indes
pendendii.

Riefere-se. thmbem oo, gquasi exclusivismo dos
[.]Tu'fcmm das nossas posscsstes serem so-confiie
dosn govemadores militores, demonstrundo alguns
tnconvenicntes d'estn preférentin.

Mo duvidimos que s governos militares e
nhom Inconvenientes ; todns us cousps tem pros e
LM CONtras, Mis entretanto parece-nos quen pre-
fartneln do poverno central, em nomeiar milita.
res pura governadores dos possessoes portugucias,
tem & skl rnzlio principal oo fultn de hobilitogdes
canvenientes em outras clusses para desempanhin:
rem estus funccoes s pilo menos cremas qiie 1em
sido fsto que mats tem influldo oa escollin’ de mi.
litares parn governsdores, & porque o) os milita.
:E':l que mais fucilmenre dcceltam catid comimis-

[

E" de eésperar, porém, que de Rituro 4¢ modifi-
Ge um pooco o prates sepuida, @ gque ooiros
unecionnrios s¢ prestem o désempbnhar este ser-

vica,quando abundirem com as habilitagoes reque-
ridas,

E' isto o I?ut.' fios pirece rasanvel, sem paixiio
nem pareinlidinde.

Passanudo d leeislogfo judicinl, diz osr dr. Pinto
que ¢ misrer reformala em harmonii com os cos-
tumes kndigenss, pharaque el 'possa infloie noles.
pirito d'aquelles povos, ¢ castigar o8 criminasos.

Drada 4 natdral indolencia da’preto e i nenhuma
i pouga ideéa de liberdade que elle tem, ¢ elarg
dque o penn de prisio b nfie 1omy por custigs, e,
fo sattrario, the apraz o ter cosa e comidi-sem
trabathar, nio lhe importanda nods 6 estor pri-
vado de safr.

Istol é perfeitamente verdndeito ¢ observado tos
dus 05 veres que os presos, tendo cumprido B
sentengiy, ¢ mandondo-os snle o cadein, elles se
recusam o delyur i prisio, onde s¢ considéravam
fielizes.

0 unico meio que ha par cnstignr © preto, &
ohrigal:o a tabalhinr com  assiduidide; n'isto; se
pargee o preto extraordinbrismente com o8 fuilis-
tns de ¢d, para os quies o castigo que elles teme-
riam serfn obrigal-os a trabalhar com regulacidade
e em officinas penitenciarins,

Estamos cértos que comeite systemn muito so
consepuirin dos pretos em Africa e dos fatlistns
em Lishon. Ung e outros s regeneritiam pelo tr-
lallae, tormindiease homens utels d sociedine,

s crimes em Africa mmbem =50 difficeis de

costigit peld md‘fign pertugies, porque alguns

dielles, como o adulterio, o furto, o hygamia, e
ulglins outros, que entre nds sio crimés de pri-

—% =

i ordem, entre o8 pretos niio podem serasgim. |

conslderidos, pargue o8 costumes < a6 suns lids
gentllicas os nio considernm erimes, nem os pu-
ngm,

I=" preciso, pois, que ns leis acompanhem os
costumes, & s& viiomodiithndo d proporgio que
esses costumes st moditicarem: mmbem,

8] p-riml:i.n: tralanlho o' emprebhender pirs gk
regenernciio mornd, Ea escoln, A egcaln dessimi-
nindi por toda g pucte, companhicira nsepiravel
dns oussoes religioses, porgoe sfio estes dois eles
mentos o principacs motored du eivilisagtio,

Conseguinde-se educar ‘o preto, esti dado o
gronde passo pora g sun civilisaglio, ¢ o preto serid
um efdiuctio que partilhacd da communhio geral,
entrando na comprehensio dos sous déveres ool
suus direitos,

S0 pelds missdes catholicos que: morolisem os
costumes, e pela escola 'primashit que lince 08 pri-

| ‘mgiras lozes di instrucaiio, | so poderd obter o

grinde transformigio que &
Africa )
5o ella assim como estd i olflerece .!:;L"JH‘I.L!E_! ele-

mster upr:mr eny

| mentos de explomsio commercial, muitos mnis clln

alfeérecard, quando civilisada conyenlentomente,
Dlagul ntd dque esi civillsagio sejn wm ficto

conkumado, voe ninda multo temipo, & durante alle
miulto i o eablalhar e @ aproviedir,

Jdemigraciion para wlli pode concorrer extraors
dinhriamente parh apressar o clvilisichio africani,
¢ Poriogal podect atndhjorguliisr-se de fundar um
sepunde imperib comp o di Americ,

oA
-|—m—¢,—.

CASTILHO

(Ennninaudd do 0" 2371
\."

Interrompidi’ ¢ suspensa ‘@sta) publicacio) teve
Castilho que soffrer @ maior dor que péde ferir
m carncho sénsivel.

Sey irmie Augusto, o digno sacerdate que lhe
tinhi secvido sempre de ostelo) & wido nrribulias
duda, comegirn, havis slgum wempo, o sentic em
si o8 germens de umn food doenen; Os sympromns
tinhinm-sedhe agravide ¢ n medicing aconselhia-
ra ) procurar nos ores temperndos di formosn
Hhi da Madeien allivio e remedio d§ sun alterada
snude. Ern torde. '

Antonis Castilho partiu no melsdo de 1840 pirm
n Modeira con companhia de seuw irmio; triste
‘compunhin! O ¢ego nio podin dir o que afio -
nlal Para rétrahic aquelln vida da horju do abys-
mo, onde estava prostes despenhir.se, mio bys-
tave u amizade, o dedicagiio, o/ fervar d'almus ern
Fister o omaipotenciy, e esan, se exidte; niod nn
(O -

Auvgusro, Castilho succnmbiv no din 31 de de-
zembro d'esse anno, deixando &'irmio immerso
em dor profundi. Algum 1empo depois voltava
este o Lishon, trazendoem sel coraelio mnls wm
espinhio € eme sun alma um vacuo, imposiivel de
prehuncher.

A S natureis, porém, era forte, ¢ em breve
el o envolvide em noves entativas literrink:

Huvia uma socledade benemeritn fundado om
1837 um perigdico livterario, O Paroranta, de que
fol sprincipal redpcvor AL Herculino. Esse perio-
dico ¢ ninda hoje um modelo, Chstilho teve o idéa
de fundar outrd, seguindo as mesmas rendenclos,
emborn de indole um pouce diversa. Dliqui sahiu
0 Nevidte Diversal Lishonende, Durinte quatro
annos Castilho, dirigin o notvel pablicagho, que
tuntos servicos’ prestou g8 luttrds phatrios; e tanto
serviu pon derramnr, come o Fanarania, em uma
Hachio que sahii de um eegimen de obscurantismo
¢ apressiing o verdadelio balsamo it idstrucgio,
lox do espirito o foren do civilisnghio.

Em 17 de junho de 1845 despedese d'esta sun
filha querida, e o sed espirito, sempro Aguigio
e emprehendedor, enceta umi nova tentitiva,
Livearia classiea portuguesa, em colluboragio
com sk irmiio Jose,

Esgn collecgio deiliveinhos, muito uiil, para di-
fundir entre todos o goslo peln bon linguagem
porfuguesa, obedecey wum plano. Reconhecendo
jua a grande maloria dos Homiéns, aindn o4 que se

edicam s lettras, nao liom os bons livros portu-
qutzos, uns por diflicels de endontror, outros peld
ulti e mraegRo da sta miatesn, resolven fizdr
excerptos dos melhores, escollier d'entre ns sung
Eri:-.:lust:hld o4 os trechos mais utrubentes ¢ de me-
wor composicio, parn contrabulungar com elles
1 influenci perniciosissima da quasi exclusiva lej-

outros. Ahi

turn de livros francezes, hoje, peior sinda que
entilo,

I¥aqui, o8 excorpros de Gureil de Rezende, do
padre Manuel Beenardes, de Pario Mendes Pinto,
de Boonge, precedidos de alguni esiudus blogr-
phicowcriticos. Pertencem-lhe o bella blogrophia
do padre Bemardas ¢ o de Guretn de Rezende:
e 2t drmifio Josd sl da restantes, distinguindo:se
muito pelp son euriosidodo o de Fernio Mendes.

Ou o favor publico nio orrespondeu perfein-
mente: o enmtve, ou ainconstancln notural §es-
tis trabolhidored infutignvels he pédin outros tra-
balhes, o facto & que ahorrecido dos dissabores
da_eoree, eil-o que se embarca parn o lha de
S, Miguel em 1845,

il

Niio sabemos bem quaes fossem 0s motivos que
levurnm Antonio Custillhio o dtravessur o oeisanio,
e i assentar restdencln, n'aquelly peroli do Atlin-
teo, n'aguelle jardion do mundo, como lhe cha-
mgl o imparadar-ret D Pedro 1V,

A amenidode ¢ vigor dioquelle nbengoado tors
tiin, 1 docilidode ¢ lhoncea dos insulares, o nutu-
il Taell diacil-lt!inn d'aguelles descendentes dos
portuguezes, robustecidos por umi nlturezd for-
e, impregnadn dos vapares yuleanicos e da bafu-
pem das moresdevin prometter-lhe umn! distrae-
gila necessarih no meio de anios azires e tantos
contraricdnddes,

Castilho niie socegou porém; aproveitando us
magnificos disposicoes dos que o cercavim énce-
tou ima novy phass do sunevingelisiedo,

Comegava o sun vida litterarin no descuido, e

Mdevaneio dos mosas, contindo o que e vin, e

didilhands #o acaso no alaude rico de sons, ma-
vioso de pecordes, scintillnnte de tons yarisdos:
empenhdra depois w wba de Caliope € em poesins
formiosns cantdrn o8 heross, o amor, ou o clume.
Varie felve vardira de vereds, ¢ entridra o ndito

o templo da evangelisagiio pelo periodicismio,

Iaqui po. spostalado: da instrucelio com todo
0 vigar, iodn ocandin que punbaem wdo, b sd
i P:lﬂl'-.'l.

E detsn,

Ercontra olli umn socledide em vin de rolus-
tecimenta, 0 sociedade promolora deé agricultinea,
nlelli abre conferencing que tendem o derramir
etitre o5 dmdlores o gosto dosabon A convite
d'esse sociedade redig o Agricultor Michaslongs.

Funda em seguida w sociedade dog amigos dos
leltras e artes, e eacreve um dog'seus bollas livros
A Felicidade pela agricultira,

Nip pira n'isto oosud nctividade. Compde-alll
o2 Tratados de muemonica ¢ de mefrificagan, ¢
roduz: axuelle traboliio) liberpimna:
miente’ fundade sobwe um trami francez, que se
intitula. Estudo historicospoetica de Cambes, que
@ um dramin com dofeitos, mos que 1ém em alto
grau o culto do grimde cantor, ¢ Ja lingua que
que elle poliu ¢ tariquecen. Eruditos houve que
tominm uma parte d'sse deamn, por producgiio
:I!:c_: aim:uln xvi, & effectivamente tem ussue geito

isgh,

Ahi comeca o grande companha o favor du in.
strucgiio dininfincis, eserevendo livros, fundindo
¢ dingindo escolas, cambatendo o todo o transe,
@ BLE NS veres tom exagnira e extesso de phrase,
08 que 6 opunhom. o st obra, wlvez o moximo
el sun vidis; em que elle empenhou tempo, trabu-
Ihoy, ustude, rellexio, praticn, exercicio ¢ combite,

A O methodo {lrim ro chnmade do lefra repen-
fina, ¢ depols Methodo porfugues-Castillo, nasceu
em 5, Miguel. : ) .,

O germen vinha de longe, mos alli tomou o,
Tangou roixes, bricejouicm ramori viridente, bros
tou am flor & fructos nutritives, ¢ produgic muito,
como ainda hoje o sabe muita gente n'esta terra.

1Cont s [
&
OS CONFIDENTES
(Eoncluido do n.® za30)

Na caixa de Bernardo j8 nlo havin nenhuina
eartn, Na coixn de Helenn réstva openas uma, que
Thereea in comegnr o lér, quando o ¢rinda appu-
recey d porea da saln com 0 bandejo do el

Heleni propaz que se suspendesse a Jelwin,

Em quanto o chi se servin em voltn dit meen,
Jorge distrahidiminte olhou em frente parm o espe-
lho, Nlesse instonte, 0 Amor de bronze que se
levantava sobre o mostrador do relopio, uquelle
encantodor cherublm de eobellinhos daiidos; teve
um, sorrisinho mais molicioso. Jorge reparot com
mnks inslstencla; mas nb fundo 1.'{:11; nFu espellio
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que ficivan sobre o foghe, uma figura apparecen de
ropente; @ o seu alhar oncontrou-Se um insmnte
com: o4 'blhos de Thereza, que brilinram tpenas
n'uma passogem rapidil ) N
Logo que o <hd terminou, € o erindo sahiu da
sala, Meleno prepavou-se para lér a ultima carta
de Bemirdo. )
Jorge tornou a olhar pard o espelho, e viu que
o Amorsinhio de bronze contnuava o himlio, sar-
rindo sempre, mids malicioso & muls ¢ncantador!

dlfeet earo JSorges

Eu sd quecht poder metter dentro d'estn éattan
tode o carrilhiio’ de Mafri, para 1e iragordic com
um repigue de festa

Vigu casary Jorge! Percebeste bem: you casar !
il o todos b8 nosdod nmiges um abrigo & ess
naticin; e aucroriso-te @ mostrar o minha cirti
algum mals sceptico que te niio acredite. Vou
casar | - e

I tiin extraordinario o minha felicidade, que pre-
ciso de te repetic multos vezes esta phrase. Vaoul
citinr |

Fu heim sel que fsta duma surpreza que te fagol
depois di ultima cartn que te gscrevi, ligubre ¢
triste como um tumulo! Mo tive coragem di e
pgerever nio din seguinte, como tinba prométtida,
Eu andava tio furiose, tho triste ¢ soliretudo tho
desvairado, gue nem mesmo sei o gue firzin |

Agors, ji w pides caleular s Coisas que e 1eem
passado aguil’ Barece.me que mortia de deses-
pero, s¢ Ao teme uma resslugio definitivo. Le-
vantel-me ante-hontem com estu jlén fixat irpe-
dir Héleni em cdinmento,

I5 se me recusar? pensei eu, Para esta hypo-
these carreguel um revolver e colloguei-o sobre
uma commodn, par o ter 4 mito, logo gue vol-
rosse i [Riboira, , 4

Quaondo entrel em easa do Meirelles, disseeme o
crindo. que o Helena undaya a passéiar na guinti
com i tia Datothiéa, _

Fui'logo procuraling e, quanilo ia a entrarni
pua das tiliss, tyistel ao fundo a boa tia Dorathés,
sentaidi n'imn cislslrn de vime, com ds costus vol-
tudas para mim. Cuminlici lenmmente, seﬁtmdq
umi oppressio deloross que me abafavi, Resolvl
metter por uma peguens rua Intteral que vie dnr
go. Togos mus, npenns entrel nestn rud, prarceli
Heleny  distaneio. Vinha encantadora, Jorge | Tro-
2in um vestido claro ¢dr de creme goarnecido de
rondas crugs. Um guardosolinho de seda, forraclo
dlesenrlute, apoinda sobre o hombro, abrigava-lhe
a cabegn, dondo um grande tealee 4 brancurs dn
s p{:!Tc, ) :

Parece-me que empallidecey, quindo deu com
o alhas em mim! Oande e, feendo Um esforgo
immenso, me dirif,l pitra el ¢ the aperteld o mao,
s sous olhos encheram-se de lagrimos. Pude ape
nus beijar-the a milo, que elly me abandonou {ria
¢ tremuln, o pedic-lhe que me perdopsse, O seu
rosto cobriu-se com um ligelro rubor, ¢ sorriu-se.

Al Jorge, wanio podes iMAgnar o que se pissii
n eoragio d'um homem, n'estes moamentos d'um
prager innefavell O mundo para mim resume-o
aquell santn do med amorl :

rocamos ol p?umus palayris mais, ¢ dirigimo. nos
vt pcrm.du tie. Dorathén, que ficou psmida de
me Ver,

Eitgvamos todos es n conversar, quande o
Meirelles chegou iluntn dends, O que 2lle mo disse
i respeito da minhn ausensin | Fnrgu_ﬁ{l}ﬁu{-lh 1': :c ;:

s din primeirl vez que nos encontmmos o
flnll.l-lml!tiL e o Iauu me dlss& que nio ddmittia eti-
ULl :
1 -E ﬁorruimmnnm I a que vem isso?

— Nem que. .. ,

Olhel para ‘Helenay & vi-a baixar o8 cllios, &
remer, _

: Enchi-me de coragen, e tepminel o phrose. Pedi
a Mefralles 0'mio o filba,

Flle abragouw-me o chorac

~ Vogds — dizin elle, enxugando os olhos —
[\Tupnrﬁ]m esti Enian nl1 nirr:i:;;ﬂg ig depoid otiram

pin ellos nssim A queimas T

. A tin Dorothéa :!nhn deixada cahir o jornal que
estavn lendo, ¢ ficon attonita durante alguns mi-
"% oy nome do Padre, do Filho — disi el
sevsignandosse espantady — @ do Espirita Santo
l"lmin, a 1al filhn do visconde de S Mauricio tio
lindy, tho prondadal. .. )

Helonu sorrin-se, ouvindo a tis,

O padre-capellio appureced Ao
com o breviario debaixo do brago,
O Meirtlles elamouo de longe.

Cuando elle chegon perto de nbs, perguntou-lhe

i tia Dorathéa: )
Tk Sﬂ padre Joaguim! O podre

funde da ran

Joaguim sabe

casnr?

— Segei o qud, minha rich fenhorn?

— 5@ sibe cisir dois noivos?

) padre nfic respondel, olbando para todos nis
com 05 olhos multo abertos, Ao ¥er o sorriso nle-
gre do Meirelles ¢ da flhn, abanoy affirmativa-
mente a cabegh, e exclimeon: :

— Jii perecha, ara D Dorothén Eulogo o utured,
i primeiva vez que este senhor por ol velu.

E nhragou-m.

Meu Jorge, prennra-te par vires abragar o homeém
mnis felieguea oz do gol ollomio.

E o gueen me v/ do amor | ...

Teu
Herrardo.

Quanide Helens let o ultima phirase, Jorge olhou
para o celogio do espélho, € pequening Amor
sOrEi M mmulicloso’ e camo, de repente, prin-
giplassem o dar horas, aquelle mesmo som metal:
licoy repetido’ onke veres, parecin’ tmi Erando ris
sudi intinull. . .

* *

O inno passado, recebi no provinely uma carta
de Jorge, que dizin nssin

St jd denbnste o romince, qua tencionnvas fazer,
com is cartes que a Helenn esereven & Therezn ¢
que o Bernardd me escreven iimith, podes nocres.
centar um eapitule, dizendo:

Tries meges depois doleimm dis earms dos: con-
fidentes, Jorge pedin Therezn em casamento,

Terminn o'teu livro, & vem dar-me um obrago,
an vl 86 me sbegued o exemplo, dolteifio re
k

P&
) P T-:Ll
Jorge,

Declaro que aindn nfio segul o exemplo edifi-
cante dos mins nmigos;
~Alberto Braga,

Rt

RESENHA NOTICIOSA

GuEHUA FRANEG-CHiNESA. Confirmi-se A noticia

di teatndo de paz entre b Franga e o Chinn. As
hostilidades cessaram em todo o Tonkin < s tra-
pas chinezas vio evocuar aquelln parte i Chini
As forgas francezas condervanige no. abrigo di
qualguer surpreza,0 genersl De Négrior esed qus
vestubelecilo’ dos ferimentos  que recebeu. 'Em
Frangal tamou 1 presidencin do’ nove gabinete o
sr. Heard Brisson, e do ministerds dis estrangelrok
o sr. Freyeinet. Este governo, compisto de diver-
s04 facgoes ropublicanns, niio offeruée Solides ¢
toelos o considernm como um governo de transi-
glio. Ad camaris foram encerradius pira se abri-
rem em 4 de maio.
. Quresio avGLa-grossa. Apesar de todns us affie-
magdes paciticus do Russin em respoita ds inter-
rogicies do [ngluterrasabive i attitude dus forcos
russns na frontelra do Afphinistian, € certo que oX
russos se apossaram dns duns morgens do Koshl
¢ de Pendjeh, depols de umn batilha em que’ ok
afghons perderam 300 liomens, mortos pelos ros-
so5, Entretanto ofliemo-se i.!l:lc st nio impedied
a continuagiio das notas diplomaticas trocadas en-
tre o gabinete de/S, James e o de 5. Petersburpo
nosentido de evitd oo guerrh din gue o vence-
dor, fosse qual fosse, ficurm prejudicndo, Parsce,
porémyque ssty guerra terl de se fizer mals tarde
ou mais cedo, porque estd no pensomento di po-
litida ruzsh o npoderap-se de toda o Asin

Expenigio porwruoueza a0 Muara Issvo, Alean-
ghm n 16 de fevortica i notlcing récebidns d'esta
expadigio, O major H. de Carvallo conserviva-se
com i st gente nb mocgem do Cuahgo, indo
partic.em direcglio &5 terms do Muato, Para' em-
prehendir. estn murcha, dividird o expedigio em
dois grupos, um dos quies segulrd pelos territo.
riog ¢l Nozavi, e 6 oatro pela’ Shinge. Hu&:nmn
mareado parn se reunirem tencionn o sty Garva-
lho fundir wnn estneio, que denomingei Cidode
do Port.

Morusienmo A Vicron Masust: A 22 dé morgo
findo, foi langadi o pedrn fundsmental do mony-
meneo que vae ser elevado nn'colinn do Capitolio;
am R, oo primeiro réd de Ttalie Sobre o monte
levantnse uma torre quadrada, mepos alta que a
do Cupitalio, & que faz patte do Convento d'Ara-
ceeli, becupado pelos franciscanos, Gosa-se d'esse
ponta uma vistn explendide, a'cidode ¢ tompleta-
mente dominada por alle; & precismments n'esse
Ioeal que o monumento e ha-de orguer. Subirise.

hua'mm elle por umi grandé eseadn, que ind desde
o Corso; todas as cusas que ficam entre esses dois
| pantos sevlio demolidas, o malor parte d'cllng, alids,

== -1

jil =& acham exproprindas, Ha umi parte do pala-
cio de Vaneze quo orln o ron dellas Ripress def
Barberi, muis modernn @ mids baixa que a Gutra
parte, o qual tmbem precisa ser exproprimdi,
parn’o que o governo se achi em principio de
trangacglio com o do Austein. A cerimonin fof im-
poneaie ; wssistirim o8 reis de ltalia, o cdrte, todas
as nugtorididy divis e militires; senatlords, depu-
tdos ¢ um concurso de povo immenss, O presi-
dente do condelhn, sr, | Epretis, pronuncion um
discurso impregnado do mais elevido patriotismo,
e e davam lﬂ.'lj'lln'lfﬁﬂ s rg,-:qr..lugﬁ;;; di an-
tgn Romn, ¢ ps pspiragoes da modemp

W messie eaueza, Nodin o5 do corrente inou-
guroit-se no salio do theatro da Trindade um ba-
znr de prendas ¢m beneficio da éioola ingleza dan
eprefindos Ciprestes ¢ do gibinete de lejturn junto
no hospitnl inglex, em Lisbon O salfip da Trindode
transformol-se ¢m umn yistost ketmesse, com-
posti de pequenss: barracas de muito bom gosto
¢ onde senhaorns di coloniy inglezn, vendinm sor-
tes. Estns burrocns partenciom ds sepnintes: dumos
e envallisires. s familins Pinto Basto ¢ Garland,
onde se vin umn aguaretln do pringipe D. Corlos,
o5 désenhos ¢ o5 pratos de miss Lucy Constance,
miss Alice finto Basto e 'Goyri, ¢ um proto com
umh maklorn de mudeivn & bronge, offerecido pelo
sr. Alfredo Anjos; do consul inglez onde vendiam
mr. Brickembury e mi, Ganphell; de ime. Pope,
omle vendinm miss C. Durond e miss Moller; de
mr. 3, Bucknall & mr, Albert de Mascurenhas, etc.
Hutia um bello bulfete, No pileo do saliio via-se
o insmlocin cdo fomifin Whelhouse, e no galerin
tosnvi N hhrlrluln doy marinheiros daarmoda, Algu.
mas creangns yendiom sortes pelo saliio. Esta festa
duron tres dips e concorren plelle o elite da go-
ciedade lishonense,

Ourna Keruesse. A eldide deLishon desentra-
niha-se em festas de beneficencing neudindo a todas
s misering: @ n todas of instituicdes que tem por
firm ' prevenie essas miserlis. No dil 19 do correnta
Wmna grinde concorrencin de poyvo se dirigin pata
o Passeld o Estrella, oo appilo que umn illustrs
commissfio de senhors e civalieiros lhe fnzin,
offerecendo-lbe umb explendids kermesse em be-
neficiodo; Asylo das Ruporigns Abandonndas. O jar-
dim estovi todo embandeivado’ ¢ o batalhio dis
escolns municipaes faZin o goarda de honm, Duas
grandes birriens que ji fgurarom nd kermesae do
wpada do-Ajuda viam-se nnorun principal. Estas
barragas eram cobertas por grindes toldos eom
puarnigoes recortndis e sustentados por varas
ornadas em forma de lanen, produzinde muvite bom
effeita, Além d'estns havinm duns mais pequenis
destinfdas 4 venda de flores e impressos. Vendinm
sortes s exot ar 0 marequesn de Spbugosn ¢ filling,
viscondessn dox Olivaes e filhn, viscondessa de
Malbom e filhas, baronesa Gremnd| e filha, condessa
de Sabugosy, 1, Morin Amalin Moz de Carvilho,
1. Maria Damingis Belmonte, D0 Christinn Motird,
D. Alice ‘Mourd dos Anjosy I Marin da Assun-
p-iﬁn Pégson de Amorim, 13 Luizi d'Almefda
Albuguerque, DL Mirda Fraogissa de Mencies &
D. Eugehin | de Meénezes, ¢te., ote.

Conng ne Pevis Finug, Com cercn de o3 apnos
de idude fullecen este velho marnheiro, o décenn
dit marinha ingleza e vice-almirante reformado di
marinhn pormguess Jorge Rosse Sartorios, viss
cande dn’ Plednde’ ¢ conde dé Penlin Firme, nns-
cen 0o g de agosto de 1700, 05 seUs seryicos pres-
tados A liberdode de }‘{artugal merecem mengho
especial, o que faremos oportunamente,

e

PUBLICACOES

[Recebemos: e agradecemos:

Hisrams, nA AnMigISTAC e Posuica 2 Porrtr-
Gl NOS SKLULOS X904 %V, por Henrique dn Gama
Barros, tomo 1 de 650 pagings, Imprenss Nacional,
1885, Lishon. As investigacoes historicas sobre
Portugal, tem-se ido pouco i pouco completando
mis suus differentes’ ramificagoes, encontrando
alguns homens com vontode ¢ d-:iicnqﬂu patrio-
tica, que nio tem duvidado empregar o tempo a
revaly ¢ archivos, o mapusear eodices, em procu-
rir pacientemente documentos raros descobrindo
muites ignorodos ol esguseidos e Juntando todos
estes clementos, reconstruirem a historia do pas-
sado em livros que facilmente poderio ser lidos o
consultados, com grande aproveitamento pura o
illustragiio publica, © trabalho giganteo inicindo
entre nds por Alexandre Herculano, tem encon-
trido seguidores que, com mais ol menos eriterio,
preserverangn @ consciencia, tem proseguide no
nobre empenho de completar a histonn patria.
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O livia do sr, Gama Barros que nos suscita estas
refiexdes, vem, sem duvida, completsr uman das
phudes dn historia portugueza Gue mals importa
conhecer. A Higlorda do sr. Gamn Barros '@ um
trubilhio tho completo quanto se'pdde exigic n'esta
especialidade 'em que; cudn din; os que andom
empenhados em investigirem 0 passado, desco-
Brem novos documenitos que invalidam ou amplinm
outros jd encontradod. E' enorme o trabalho que
rEpresentn estl obr, em que o seu auctar teve de
consultnr tudo quanto s¢ achiava disperse. por
muitos livros, de vér grande sommn de documentos
da mas remotn datn, ¢ reunindo tuda, Mizer u His-
toria da Administragdo Publica em ‘Portugal nos
seciloy: X4 a' XV, livro importante: quer como
teabalho de investigneo, quer como trabalho litte-
FArio.

BOLETIM DA ASSOCIAGAO DOS JORNALISTAS E ESCRI-
PTORES POMTUCUNZES, 2.5 anno, no 68 7, Contém
estes Msciculos dlém de outros irtigos, os Estaty-
o8 reformados di associngiio, que contém o 7.0

ELemmnTol PARA A HISTORIA DO MUNIGIEIO DE Li5-
nox, pelosr. Edunrdo Freire de Oliveirs, Come
prehende ‘o extracto ' de docomentod desde 1563
nte 1573, comegandon impressio oo integra do
Crirtn f*‘-up;ill ue opprovou n mstituicio di pro-
cissfio do Senhora L{:l Snude, 4 qual esul exposta
umi lorga nota explicativa desss instituichio, mo-
dificacoes ¢ nlternsoes porque tem possado, ALé ter
sida dn direecio :?u camard, pard o des irmandades
de Nossa Senbara di Soude e de 5. Schastiio dos
artilheiros.

Resposta & S0CIEDABE ARTI-ESCRAVISTA DE Lo
DRES, por J. AL Corte-Real,.. Lisbow, Typogriphin

de Christoviio Augusto Rodrigues, 104, run do
Norte, 18845 4.4 de 23 paginng, Fste opuseuli) gue
agari recebemos, & cijn imporiancia ém tempos
nnteriores d retniio do conferencip de Berlim,
ftra muito grande, perdeu toda o sun oportuni-
dude, pora fiear subsistindn com o fundo’ de jus-
tica que o doming, como protesto e refutacio dns
insunins on velhacarios da tal sozicdode anti-esera-
vistd de Londres, dos Brigths, Mayos ¢ quejundos
Vieremos Agora quem sio os eLcrivistas,
BitioTHECA B0 Povo & pas mscotas. David Co-
razzi, editor... Administrogiio, 40, mun do Atie
loyn, 52, Lishon; filinl no Brazil: 38, fuh da Qui-
tanda, Rio de Joneiro, 5% nnno, decimn werceira
seric; 0t to1, Historix comtemparanes. Havii
alguns reparos o fozer, mas nio podemos passay
som dizer que niio fol n offensa dod miguelistis

Luwres porTUGUEZES, 50 CONGO, AGGEITES NA CONTERENGIA nE BEALIM © LIMITES DO LIVRE coMMERDIO— (Vid, artigo’ ®*Conlerencia de Berlim,)

contra dlguns franceres que'em Lighon fetéjnyvam
o movimento de julho, o principal motive que
indispoz o pabineéte de Paris com Portugnl, & fer
entrar no 1eja o esquadrn’ francez, mos sim
condemnaciio imposta to fruncez Rouliome (que
aré foi neoutado) por ter com alguns cstudarites
oS¢ de Coimbra commettido o8 moiores desn-
foros, o dttentados coritry o moral. Bast ler o
ultimatum, nota ou como the queiram chamar do
nlmirante Rotssin,

A Junrry, romance original por Alfredo Com-
{:m. Ed uardo da Costn Santos, editor, Porto, 1883,

ji' bem conceituado editor partuense, sr. Eduardo
da Costa Santos, que tem publicido os ultimos
trabalhos litterurios do st Camillo Castello Brongo
¢ outras obris importantes, ties comn : Quatro
dias na Serra da Estrella, do sr. Emygdio Na-
virro; A grandes epochas da historia universal,
do v, Consigliers Pedrosp s dols livros do sr. Fee-
nando Leals e ulimamente od filhe do Cabinda,
do sr, Alfredo Campos; acaba de dur  luz A Ju-
rity, do mesmo nuctor, romance de perto de Jon
paginas, nitidamente fmpresso, como sfia todus us
obrus de que ¢ editor o sr. Santos, que timbra
em sépuir o8 examplos 'do sr. Ernesto Chardron

que enrquéceu o litteratura nacional com os

trabalhos litterarios de alguns dos nossos pri-
miros  escriptores.. A ety 'é um romance de
enredo simples, escripto em linguagem despreten-
CIORN, mAs correcta; procurando evitar o8 exco-
Ihos das duis escolas extremas; 0 que 56 procura
sitaghes: violentas 'parn o3 seus personogens, o
troco di verdoder @ a quede um nrid. realismin,
antithese di arte, s¢ inspiva, réproduzindo no li-
vroo ns scenns mals teevined do) vida orditacia,
0 wuctor di Juritys niin & um sectario de Ponspn
du Termil, ¢, menos nindn, um, ndepto de Zolo, No
dedicatorin, ¢m verso, que o st Alfredo Campos
fitz do seu livro o'sun esposa, ¢ o seas flhos, 16-50

Nos dins de Inbor, nos horas di cangisso
Iy vis simente velu o doce Inspiragio,

st singely declarugio) bastn parn tranquilisar o
consclencin do leltor, gue guleer deleitur-se sem
receln de encontrar o nspide oeculte entre as flo-
res Com effeita, o Jupdty, é um romunce honsto,
de pouco movimento s¢ quirerem, mas que se
deixa ler agradavelmente; que niio préverte, qie
niio empecenha ninguem, Dais outros [ivros tem
o sr. Alfredo Campos o entrar no prélo, o sio:
A ¢nyada, e o Pap Josd, o que denuncin da parte
do puctor um gronde amor ag trabilho, sabido

soma €0 pouco estimulo que as leteas 1em em
Portugal, ondé o mercado, jd de si tséisso tem
dlndn a restringil-o o jornaly leitura quasi exclu-
siva do nossn gente,

0 InpusTioal. PORTUGUES, proprictario e dice-
ctores, Corlos A dos Santos Allonso e Aupuste
C. €. Moraes, Porto; g de 1 de abril, Nio po-
demos deixar de chomar a atengiio dos indus-
trifos portugieres pard este periodice que tanto
as deve interessar, porque o Sedustrial Portugies
propoese o ser orgio diindustria portuguezs, e
n'esse sentido frangueia os suns columnns o' todos
os industrines que n'ellos queiram dar obticia das
suis producgdes, dos suos descobertus, ¢ aperfei-
gonmentos, sabre interesie dn sun industria em
particular ou da industria em geral, Sio muis o
publicigbes que no extrangeiro so fazem n'este
penero, e siio grumdes os servicos que prestam 4
inidustrin, comnn meio de vulgarissoio. Em Portugail
multo estimavamos viér prosperir uma publicacho
HEsin, pongue isso nio 6 demonstririn quie tinho
leitores, mas ainda majs, que tinhamos industria,

Reservados todos os direitos de propri dﬁ:
litteraria o artistioa. s
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